
2000 S. State Rd 7, Miramar, FL 33023  
Parish Office / Oficina Parroquial 
6044 SW 19th Street 
Miramar, FL 33023 
Office: 954-987-1100    Fax: 954-966-9881 
www.ststephenparish.net 
Email: pastor@ststephenparish.net 
receptionist@ststephenparish.net 
https://www.facebook.com/StStephenParish/ 
 
Pastoral Team / Equipo Parroquial 
Rev. Franky Jean - Pastor  
Rev. Rodolfo López - Parochial Vicar 
Deacon Emilio Infante  
 
Mass Schedule / Horario de Misas 
 
Weekends: 
Saturday Vigil / Sábado 
8:00am (English), 
4:30pm (English), 
6:00pm (Español) 
 
Sunday / Domingo 
7:30am (English), 9:00am (Español), 
11:00am (English)  (Livestream on Facebook) 
12:45pm (Español) (Livestream on Facebook 
4:00pm (English) 5:30pm (Creole) 
 
Weekdays: 
8:00am (Monday-Saturday) English 
7:00pm (martes-jueves) español 
7:00pm (First Friday- Primer Viernes) Español 
 
Religious Education Office /  
Oficina de Catecismo 
954-962-8801 
 
Reconciliation /  
Reconciliación Confesiones 
3:00 - 4:00 (Saturday / Sábado) 
Other times by appointment /  
Otras horas por cita 
 
Eucharistic Adoration /  
Adoración al Santísimo 
In the Chapel / en la Capilla 
8:45 am—6:45pm:Mondays,Tuesdays,  
Wednesdays & Fridays. 
Lunes  Martes, Miércoles & Viernes. 
Blessed Sacrament in the Church / 
Santísimo Sacramento en la Iglesia 
8:30 am - 6:30pm 
(Every Thursday/Todos los jueves) 

St. Stephen Catholic Parish 

Does the Christian duty to help the poor seem to be overwhelming? We 
hear more and more about the homeless and jobless. Even in St. Paul’s 
time there was more than enough poverty to go around. He was trying to 
build interest (in our second reading) in a project to help the Christia 
ns in Jerusalem. We see two of his reasons here. First he tells what fine 
Christians they are, and hopes that they will be just as good in giving to 
his collection. Paul is challenging them to continue to show their love for 
God in their support for fellow Christians. The second reason was to 
show a good example: By helping the church in Jerusalem, they would 
show that Christians were united in faith and love for each other. The 
main example he uses is Jesus, who made himself poor (i.e., human) so 
that we could be rich in grace and forgiveness. Paul challenges them, 
and us, to follow that example in giving from our wealth so that others 
can survive. Note that he doesn’t expect them to live in poverty, just to 
share what they have out of love for Christ. Today, we can ask  
ourselves, “Do I give to the poor because I feel guilty about all that I 
have? Or do I want to show my love for Jesus when I see him in the 
poor?” By looking at why we give to charities, we may find ourselves  
being even more generous than we expected.  Tom Schmidt 
¿Parece abrumador el deber cristiano de ayudar a los pobres? Escuchamos 
cada vez más sobre las personas sin hogar y sin trabajo. Incluso en la épo-
ca de San Pablo había pobreza más que suficiente para todos. Estaba tra-
tando de generar interés (en la segunda lectura) en un proyecto para ayu-
dar a los cristianos en Jerusalén. Vemos aquí dos de sus razones. Primero, 
les asegura que son buenos cristianos y espera que sean igual de buenos 
donando a su colección. Pablo los desafía a seguir mostrando su amor por 
Dios en su apoyo a sus hermanos cristianos. La segunda razón era dar un 
buen ejemplo: al ayudar a la Iglesia en Jerusalén, demostrarían que los cris-
tianos estaban unidos en la fe y el amor mutuo. El ejemplo principal que 
utiliza es Jesús, quien se hizo pobre (es decir, humano) para que nosotros 
pudiéramos ser ricos en gracia y perdón. Pablo los desafía a ellos, y a no-
sotros, a seguir ese ejemplo de dar de nuestras riquezas para que otros 
puedan sobrevivir. Tengan en cuenta que él no espera que vivan en la po-
breza, sólo que compartan lo que tienen por amor a Cristo. Hoy podemos 
preguntarnos: “¿Le doy a los pobres porque me siento culpable por todo 
lo que tengo? o ¿quiero mostrar mi amor por Jesús cuando lo veo en los 
pobres? Al analizar por qué donamos a organizaciones benéficas, podemos 
descubrir que seamos incluso más generosos de lo que esperábamos.  

June  30th 2024 

13th Sunday in  

ordinary time 

Jesus took her by the hand and said to her: “Talitá, kum!”, which 
means “Listen to me, girl, get up!” The girl immediately got up and 

started walking. Mark 5:41-42 

http://www.ststephenparish.net
mailto:pastor@ststephenparish.net
https://www.facebook.com/StStephenParish/


Mass Intentions 
Saturday,       June 29 
8:00 am †Hubert Etienne 
4:30 pm  
6:00 pm †Norvin Urbina 
 †Norma López 
 
Sunday,     June 30 
7:30 am        
9:00 am   †Bautista Quezada    †Ramón Ascencio 
         †Eugenio Ascencio      †Fioelia Santa María 
         †Antonio Huayanca    †Pedro Barriento 
    †Ramón Hernández Abad 
               Feliz Aniversario # 45 Lizy & Chiri 
11:00 am   People’s Mass      
12:45 pm   †Adriana Velázquez        †Aníbal Guzmán 
 †Virginia Moreno        †Agustín López Castro 
 Cumpleaños Carmen Elisa Rodríguez 
  Feliz Aniversario de Bodas: Gustavo y María Vargas 
4:00 pm    
5:30 pm      
 
Monday,    July 1 
8:00am  Heart of Jesus and Mary 
†Elda Jean-Louis  †Jean Joseph Ganeau Reudel 
Virgin Mary   Our Lady of Perpetual Help  
 
Tuesday,      July 2 
8:00am †Jean Joseph Ganeau Reudel 
7:00 pm  Almas del Purgatorio 
 
Wednesday,     July 3 
8:00 am  Muriel Isme Birthday 
 Father Fredy Yara 
 †Jean Joseph Ganeau Reudel  
7:00 pm  Almas del Purgatorio 
  
Thursday,     July 4 
8:00 am †Miltilde Normil 
 †Jean Joseph Ganeau Reudel 
7:00 pm Misa Cancelada  
 
Friday             July 5 
8:00 am     †Jean Joseph Ganeau Reudel 
7:00 pm  Almas del Purgatorio 
        En Honor al Sagrado Corazón de Jesús 
†Francisca de los Santos †Lawrence Abreu 
†Julianabad González Difuntos Familia Rojas Orozco 
Difuntos Familia Rojas Valencia 
Difuntos Familia Orozco Aguirre 
Saturday,       July 6 
8:00 am †Jean Joseph Ganeau Reudel 
4:30 pm 
6:00 pm  Almas del purgatorio 
  

13th Sunday in Ordinary Time                    June 30 2024 

Scripture Readings 
For the Week of June 30, 2024 
 
Sunday Thirteenth Sunday in 
Ordinary Time 
Wis 1:13-15; 2:23-24; Ps 30:2, 4, 5-6, 11, 
12, 13; 2 Cor 8:7, 9, 13-15; Mk 5:21-43 or 
5:21-24, 35b-43 
 
Monday   Memorial of Saint Junipero Serra, 
Priest       Am 2:6-10, 13-16; Ps 50:16bc-
17, 18-19, 20-21, 22-23; Mt 8:18-22 
 
Tuesday Am 3:1-8; 4:11-12; Ps 
5:4b-6a, 6b-7, 8; Mt 8:23-27  
  
Wednesday  Feast of Saint Thomas, Apostle 
Eph 2:19-22; Ps 117:1bc, 2; Jn 20:24-29 
  
Thursday Am 7:10-17; Ps 19:8, 9, 
10, 11; Mt 9:1-8 
 
Friday   St Anthony Zaccaria, St Elizabeth of 
Portugal  Am 8:4-6, 9-12; Ps 119:2, 10, 20, 
30, 40, 131; Mt 9:9-13 
 
Saturday Memorial of Saint Maria 
Goretti, Virgin and Martyr 
Am 9:11-15; Ps 85:9ab and 10, 11-12, 13-
14; Mt 9:14-17 
 
Sunday     Fourteenth Sunday in Ordinary 
Time      Ez 2:2-5; Ps 123:1-2, 2, 3-4; 2 Cor 
12:7-10; Mk 6:1-6  

Lecturas de las Escrituras 
Para la Semana del 30 de Junio de 2024 
 
Domingo Décimo Tercero  
Domingo del Tiempo Ordinario 
Sb 1, 13-15; 2, 23-24; Sal 29, 2 y 4. 5-6. 
11 y 12a y 13b; 2 Cor 8, 7. 9. 13-15; 
Mc 5, 21-43 o Mc 5, 21-24. 35-43 
 
Lunes Memoria de San 
Junípero Serra, Presbítero 
Am 2, 6-10. 13-16; Sal 49, 16bc-17. 18-
19. 20-21. 22-23; Mt 8, 18-22 
 
Martes Am 3, 1-8; 4, 11-12; 
Sal 5, 5-6. 7-8; Mt 8, 23-27  
  
Miércoles Fiesta de Santo 
Tomás, Apóstol 
Ef 2, 19-22; Sal 116, 1. 2; Jn 20, 24-29 
  
Jueves Am 7, 10-17; Sal 18, 
8. 9. 10. 11; Mt 9, 1-8 
 
Viernes San Antonio María Zacaría, 
Santa Isabel de Portugal       Am 8, 4-6. 
9-12; Sal 118, 2. 10. 20. 30. 40. 131; 
Mt 9, 9-13 
 
Sábado   Memoria de Santa María 
Goretti, Virgen y MártirAm 9, 11-15; Sal 
84, 9. 11-12. 13-14; Mt 9, 14-17 
 
Domingo Décimo Cuarto  
Domingo del Tiempo Ordinario 
Ez 2, 2-5; Sal 122, 1-2a. 2bcd. 3-4; 2 
Cor 12, 7b-10; Mc 6, 1-6  

 
 
 

For all High School Age Teens! 
Evening begins at 4:00pm Mass then  

activities in Social Hall 
Para los adolescentes de  

Escuela Superior 
Comenzando con la Misa de 4:00pm y 

 luego actividades en el Salón Social 
July 14 & 28 

August 11 & 25 

ROSARIO DE LA AURORA                   
SABADO 6:30 am                                         

 6 de Julio 

 

DAWN ROSARY      SATURDAY  

 

 6:30am        July 6   

 



This Week in Our Parish  

         Sunday June 30 
         Gazebo– Virgen de las Mercedes 
9:00-12:00m CCD Registrations 
   Matrícula Catecismo 
10:30 am    Bases de Nuestra Religión   
          Católica / Conf Center 
7:00 pm        Missionaries of Jesus Christ
         Conf Center / Haitian Group 
 

Monday, July 1 
6:30-8:30 pm  KOC Volleyball & Soccer 
6:30 pm   Legión de María / NCC 
7:30 pm  Juan XXIII/ Social Hall 
    
    Tuesday, July 2 
8:00 pm      Emaús Mujeres / Salón Conferencias 
     Emaús Hombres/Salón Conferencias 
8:00 pm       Escuela de Cursillo de Broward/ 
       Social Hall 

 
        Wednesday, July 3 

6:30- 8:30 pm KOC Volleyball & Soccer 
7:30 pm      Estudios Bíblicos/Social Hall 

 
    Thursday, July 4 

      OFFICE CLOSED 
8:30-3:00p Adoración Eucarística/Iglesia 
9:30a-10:30amHORA SANTA/HOLY HOUR 
10:00 am Legion of Mary (English) Conf Center 
7:45 pm Young Adults/Conf Center 
   
                          Friday,  July 5 
6:30- 8:30pm KOC Volleyball & Soccer 
7:00 pm  En Honor al Sagrado Corazón de 
    Jesús 
           
      Saturday, July6 
6:30 am Rosario de la Aurora / Iglesia  
8:00 am  SVDP Distribution Market 
   Distribución de Mercado 
8:30a-5:00p    2do Congreso de las  
 Mujeres del Fiat / Salón Social  
7:00 pm  Vigilia Mariana/Conference Center 
         
        Sunday July 7 
10:30 am    Bases de Nuestra Religión   
          Católica / Conf Center 
7:00 pm        Missionaries of Jesus Christ
         Conf Center / Haitian Group 

Décimo Tercer Domingo del Tiempo Ordinario 30 de Junio de 2024 

Missionaries of Christ 
Sundays  
7:00pm 
 
 
 
 
 
 
 
Conference Center 

Julio 4 HORA SANTA   

1er Viernes Misa 
7:00pm  
Luego... 

Letanías al  
Sagrado 

 Corazón 

 
1st Friday  
Mass 8:00am 
Litanies &   
Devotional  
After Mass 

9:30am-10:30am 

HOMBRES  Y  MUJERES 
 
 
 
 
 

MARTES 7:30 PM 

Jul 5 

“Get to know what we celebrate & why” 
Starting next week, from the book: The  
Sacred that Surrounds us. How everything in 
a Catholic Church points to Heaven.  
 
“Conozca qué celebramos y porqué” 
A partir de la próxima semana, del libro: Lo 
Sagrado que Nos Rodea.  Cómo todo en una 
Iglesia Católica apunta al Cielo. 

GRUPO DE ORACIÓN 

Jueves 11 de julio  
8:00pm 
 
INVITADO:    JOEL 
            ALONSO 
 
            Ven a alabar y  
            a adorar a nuestro 
            Dios 
 
  Julissa López 
   954-325-4583 

Fr Franky Jean 

July 4th 
Feliz Cumpleaños 
Happy Birthday 

Bòn Fèt 

God Bless You 



  

Space Available for Ad 
 

Espacio Disponible  
para anuncio 

 
Espas Disponib Pou AD 

 

954-987-1100 

 
 

  Chiropractic Health Center 
     5745 Hollywood   Blvd. 
      Hollywood, FL 33021 

 

   (954) 966-2211 

   www.legaultchiro.com     
Se Habla Español * Nous Parlons Français 

Citizen & Immigration Services 
Milagros C. García 

Notary Public 
IMMIGRATION * INCOME TAX 

Marriages/Divorces 
Translations/Letters 

954.394.8849 
                              Only by  

                                 appointment 
                              7538 Nova Dr 

                                Davie FL 33317 

 
  
  
  

 

DR. ROSANNA PERELLO, DDS  
 
General Dentistry   
6917 Miramar Parkway  
Miramar, FL 33023   
     Se Habla Español  
        (954) 986-9351 
 
Free Implant consultation includes one (1) X-Ray (ONLY)  

*Periodontal Treatments      Tooth Whitening      Oral Surgery           
  

*LIMITED OFFER:  (NON INSURED & NEW PATIENTS ONLY)    
The patient and any other person responsible for payment has a right  to refuse to pay, 
cancel payment or be reimbursed  for any other service, examination treatment which is 
performed as a result of and within 72 hours of responding to the advertisement for the fee, 
discounted  fee, or reduced fee serves, examination or treatment  

Thai An Oriental Market 
200 S State Rd 7 (441)Hwd * Unit A 
Tel/Fax 954-893-5838*954-815-4817 

thaianmarket@yahoo.com 
Open 6 days a Week & 9 am-7 pm 

Closed Wednesdays 

BAPTISM Class/clases de BAUTismo 
Preparation classes for Baptism are required for parents and  
Godparents.  Call the office for arrangements. Parents and Godparents 
must  be registered in the parish for the last 3 months.  
Next English class will be July 13, 2024 at 9:00 am at the Church 
Clases de preparación en español para el bautismo son obligatorias 
para padres y padrinos.  Llamen a la oficina para hacer arreglos.   
Debe estar registrado en nuestra parroquia por los últimos tres meses.  
Próxima clase en español será el 20 de julio de 2024 a las 9:00am  
en la Iglesia. 

RCIA/OCIA/OICA (Español) 
Adults seeking to complete their sacraments, please register to take 
the RCIA course.  For more information, please contact the church 
office  954-748-6382 or the Parish Office 954-987-1100 
Sacramentos para Adultos católicos que necesitan completar sus 
Sacramentos. Las clases en español los domingos a a las 12:30pm.  
Para mas información favor de llamar  954-748-6382 o a la Oficina 
Parroquial 954-987-1100 

DONATIONS 
To make your weekly donation online, go to 

ZellePay.com, follow the directions to 
register, and use the email below. Your 

donation will be secure and go immediately 
into St. Stephen's account. 

 Thank you for your continued support of 
your parish. 

 pastor@ststephenparish.net 

2024 Baptism Dates 

 Fechas de 

 Bautismos 2024 

July 14—English  
 Julio 21 —Español 

Legión de 
María  
Lunes 6:30pm 
Salón de  
Conferencias 
En Español 

Legion of Mary 
Thursdays 

10:00am 
Conference 

Center 
English  

El Grupo de CURSILLO  
se reúne  

los viernes  

8:00pm   
Salón de Conferencias. 

 
             
                Maximino Figueroa  
                              305  308-8501 

FREE ESTIMATES  

St Stephen Church            Young Adults 
Conference Center             If you are 18 or  
Thursdays 8-10pm          older ... Join 
      us!!! 
 
 
 
 
 
 
 
Si tienes 18 años o más únete   
a nuestro grupo!!     
 Info: Jennifer  754-244-9050 

CCD Registration 2024-25 
starts Sundays 

9a-12p (bring $25 and Baptism 
Certificate) 

If not baptized, bring the 
Birth Certificate 

No Registrations in July  
More Info: 954-962-8801 

Matrícula Catecismo 
9a-12p (traer $25 y certificado 

de bautismo) Si no está 
bautizado, traer  

certificado de Nacimiento 
No habrá matricula en julio. 

Más info: 954-962-8801 

ADORACION AL SANTISIMO 
En la Capilla 8:45am-6:45pm 
Lunes, Martes, Miércoles y Viernes 

Jueves en la Iglesia  

 
Eucharistic Adoration 

In the Chapel 8:45am-6:45pm 
Mondays, Tuesdays, Wednesdays 

And Fridays 

 
9 5 4- 98 7- 78 90 

w w w.somerse t . com 

Jul 4   8:45am-3:00pm 

http://www.legaultchiro.com

